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DECYZJA EUROPEJSKIE] RADY DS. RYZYKA SYSTEMOWEGO
z dnia 16 grudnia 2015 r.

w sprawie ram koordynacji dotyczacych powiadamiania przez odpowiednie organy o krajowych
$rodkach polityki makroostrozno$ciowej, przedstawiania opinii i wydawania zalecefi przez ERRS
oraz uchylajaca decyzje ERRS[2014/2

(ERRS/2015/4)
(2016/C 97/12)

RADA GENERALNA EUROPEJSKIE] RADY DS. RYZYKA SYSTEMOWEGO,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1092/2010 z dnia 24 listopada 2010 r.
w sprawie unijnego nadzoru makroostroznosciowego nad systemem finansowym i ustanowienia Europejskiej Rady ds.
Ryzyka Systemowego ('), w szczegdlnosci art. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
wymogéw ostroznosciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajgce rozporzadzenie (UE)
nr 648/2012 (%), w szczegblnosci art. 458,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warun-
kéw dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredyto-
wymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87[WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz
2006/49/WE (), w szczeg6lnoici art. 133, 134, 138 1 139,

uwzgledniajac zalecenie Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego ERRS/2015/1 z dnia 11 grudnia 2015 r. w sprawie
uznawania i ustalania wskaznikéw bufora antycyklicznego dla ekspozycji wobec pafistw trzecich (%), w szczegdlnosci
zalecenie A, zalecenie B(3) i zalecenie C,

uwzgledniajac zalecenie Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego ERRS/2015/2 z dnia 15 grudnia 2015 r. w sprawie
oceny skutkéw transgranicznych oraz dobrowolnej wzajemnosci Srodkéw polityki makroostroznosciowej (*),
w szczegblnosci zalecenia B-D,

uwzgledniajac decyzje Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego ERRS/2011/1 z dnia 20 stycznia 2011 r. ustanawia-
jaca regulamin Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (), w szczegdlnosci art. 6,

uwzgledniajgc decyzje Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego ERRS/2015/3 z dnia 11 grudnia 2015 r. w sprawie
oceny istotno$ci pafstw trzecich dla systemu bankowego Unii w zwigzku z uznawaniem i ustalaniem wskaZznikéw
bufora antycyklicznego (%), w szczegdlnosci art. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Europejska Rada ds. Ryzyka Systemowego (ERRS) jest odpowiedzialna za sprawowanie nadzoru makroostroznos-
ciowego w Unii. W tym zakresie celem ERRS jest przyczynianie si¢ do zapobiegania ryzykom systemowym dla
stabilnosci finansowej w Unii, w tym ryzykom powstajacym poza Unia, lub ich ograniczanie. W ramach tego
zadania ERRS dziala na rzecz przeciwdzialania arbitrazowi regulacyjnemu oraz transgranicznemu przenoszeniu
dzialalno$ci poprzez zapewnianie stosowania takich samych lub réwnowaznych wymogéw makroostroznoscio-
wych w odniesieniu do tych samych ryzyk w calej Unii. ERRS uznaje trzy zadania za szczegdlnie istotne w celu
zapewnienia skuteczno$ci Srodkéw polityki makroostroznosciowej. Zadania te wynikaja z prawa unijnego lub
z rozporzadzenia (UE) nr 1092/2010.

(2)  Po pierwsze, ERRS jest uprawniona na podstawie art. 133 dyrektywy 2013/36/UE i art. 458 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013 do oceny adekwatnosci srodkéw polityki makroostroznosciowej przed ich przyjeciem przez panstwa
czlonkowskie lub Europejski Bank Centralny (EBC).

(3) Po drugie, ERRS ocenia potencjalne niekorzystne skutki uboczne poszczegdlnych srodkéw polityki makroostro-
znoSciowej oraz, w przypadku otrzymania wniosku dotyczacego wzajemnosci od odpowiedniego organu aktywu-
jacego, ocenia, czy dane $rodki polityki makroostrozno$ciowej przyjete przez panstwa czlonkowskie powinny by¢
przyjete na zasadzie wzajemnosci w calej Unii zgodnie z ramami ustalonymi w zaleceniu Europejskiej Rady ds.
Ryzyka Systemowego ERRS/2015/2. Zgodnie z art. 134 dyrektywy 2013/36/UE i art. 458 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013 panstwa cztonkowskie moga zwracac si¢ do ERRS o wydanie zalecen skierowanych do innych pan-
stw czlonkowskich nakladajacych obowiazek wzajemnosci w zakresie podejmowanych przez nie Srodkéw polityki
makroostroznosciowej. Zgodnie z tym uprawnieniem ERRS moze takze zalecaé¢ wzajemno$¢ Srodkéw, ktdrych
wzajemno$¢ jest objeta swobodg uznania na poziomie krajowym.

) Dz.U.L 331z 15.12.2010, s. 1.
) Dz.U.L 176 z 27.6.2013, s. 1.
) Dz.U.L 176 z 27.6.2013, 5. 338.
%) Tekst zalecenia w jezyku angielskim jest dostepny na stronie internetowej ERRS pod adresem www.esrb.europa.cu.
) Dz.U. C 58 z 24.2.2011, s. 4.
)
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(4)  Po trzecie, ERRS przyczynia si¢ do osiggania spdjnosci w Unii w zakresie wskaznikéw bufora antycyklicznego
majacych zastosowanie do ekspozycji wobec panstw trzecich. W szczegdlnosci jest ona uprawniona na podstawie
art. 138 dyrektywy 2013/36/UE do wydawania zalecenn w celu zapewnienia, ze takie wskazniki bufora antycy-
klicznego sa wystarczajace dla ochrony instytucji unijnych przed ryzykiem nadmiernego wzrostu akcji kredytowej
w panstwach trzecich. Zgodnie z art. 139 dyrektywy 2013/36/UE ERRS moze wydawa¢ zalecenia w celu osiagnie-
cia sp6jnosci pomiedzy paristwami cztonkowskimi w ramach realizacji przez nie uprawniefl nadanych w tym arty-
kule w zakresie ustalania i uznawania wskaznikéw bufora antycyklicznego dla ekspozycji wobec panstw trzecich.

(5) W zwigzku ze swym pierwszym zadaniem, polegajagcym na ocenie adekwatnosci okreslonych $rodkéw polityki
makroostrozno$ciowej przed ich przyjeciem, w 2014 r. ERRS powolala zesp6t przeprowadzajacy oceng upowaz-
niony do analizy tych $rodkéw oraz do przygotowywania opinii i zalecefi. Z uwagi na fakt, Ze na drugie i trzecie
zadanie sklada si¢ wiele aspektow, ktore sa wspdlne dla tych zadan i dla zadania pierwszego, byloby zalecane, aby
uprawnienia istniejacego zespolu przeprowadzajacego ocen¢ zostaly poszerzone, tak aby objely one wszystkie trzy
zadania. W $wietle poszerzonych uprawnient zespotu przeprowadzajacego ocene konieczna bylaby takze zmiana
sktadu zespotu przeprowadzajacego oceng w celu zapewnienia jego szerszej specjalizacji. Ponadto kadencje niektd-
rych czlonkéw zespolu przeprowadzajacego oceng, wyznaczonych zgodnie z decyzjg Europejskiej Rady ds. Ryzyka
Systemowego ERRS/2014/2 ('), muszg trwac az do wygasniecia odpowiednich kadencji.

(6) Aby umozliwi¢ ERRS realizacj¢ wskazanych trzech zadaf, zaleca si¢, aby odpowiednie organy powiadamialy ERRS
o $rodkach polityki makroostrozno$ciowej, w tym wykraczajacych poza wymogi nalozone prawem unijnym. Te
wymogi dotyczgce powiadamiania okreslone sg w art. 129 ust. 2, art. 130 ust. 2, art. 131 ust. 7 i 12, art. 133,
art. 134 ust. 2, art. 136 ust. 7 i art. 160 dyrektywy 2013/36/UE, a takze w art. 99 ust. 7 i art. 458 rozporzadze-
nia (UE) nr 575/2013. Ponadto w zaleceniu ERRS/2015/2 zaleca si¢, aby odpowiednie organy powiadamialy ERRS
o wszelkich przyjetych $rodkach polityki makroostroznosciowe;j.

(7)  Procedury operacyjne zespotu przeprowadzajacego ocene w zakresie kazdego z trzech powierzonych mu zadan
muszg odzwierciedlaé rézne harmonogramy, zgodnie z ktérymi ERRS ma obowigzek wykonywaé swoje poszcze-
gblne zadania. W szczegdlnosci ERRS wyda opinie i zalecenia w sprawie danego $rodka w terminie miesigca od
otrzymania powiadomienia, zgodnie z art. 133 dyrektywy 2013/36/UE i art. 458 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013. ERRS bedzie miato na celu zmiang zalecenia ERRS/2015/2 w terminie trzech miesigecy od otrzyma-
nia powiadomienia o takich Srodkach. W przypadku uznania przez ERRS, ze konieczne jest dzialanie dotyczace
wskaznika bufora antycyklicznego majacego zastosowanie do okreslonego panstwa trzeciego, bedzie ona miata na
celu wydanie zalecenia w terminie trzech miesigcy od momentu, w ktérym posiadla wiedz¢ dotyczaca potencjal-
nego ryzyka plynacego z nadmiernego wzrostu akcji kredytowej w danym panstwie trzecim.

(8) W celu uwzglednienia dwoch dodatkowych zadan zespotu przeprowadzajgcego oceng oraz zwigzanych z nimi
zmian w skladzie zespotu nalezy uchyli¢ decyzje ERRS/2014/2 i zastapi¢ ja niniejsza decyzja,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;:

Artykut 1
Zakres

1. Niniejsza decyzja ustanawia wspdlne ramy proceduralne dotyczace przedstawiania opinii i wydawania zalecen
przez ERRS w odpowiedzi na przyjecie Srodkéw polityki makroostroznosciowej w Unii w obszarach zdefiniowanych
w ust. 2.

2. W szczegdlnosci celem niniejszej decyzji jest okreslenie procedur analizy $rodkéw polityki makroostroznosciowej i —
w stosownych przypadkach:

a) wydawania zalecen i opinii ERRS dotyczacych krajowych srodkéw polityki makroostroznosciowej zgodnie z art. 133
ust. 14 i ust. 15 dyrektywy 2013/36/UE oraz art. 458 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

b) wprowadzania zmian do zalecenia ERRS/2015/2 w celu uwzglednienia dodatkowych $rodkéw polityki makroostro-
znosciowej bedacych przedmiotem powiadomienia, co do ktdrych zaleca si¢ wzajemno$¢ zgodnie m.in. z art. 134
ust. 4 dyrektywy 2013/36/UE i art. 458 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

¢) wydawania zalecenn ERRS w sprawie ustalenia i uznawania okre$lonego wskaznika bufora antycyklicznego dla ekspo-
zycji wobec okreSlonego pafistwa trzeciego zgodnie m.in. z art. 138 i 139 dyrektywy 2013/36/UE (zwanych dalej
,zaleceniami ERRS w sprawie wskaZnikéw bufora antycyklicznego dotyczacych okreslonego panistwa trzeciego”).

(") Decyzja Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego ERRS/2014/2 z dnia 27 stycznia 2014 r. w sprawie ram koordynacji dotyczacych
powiadamiania przez wlasciwe lub wyznaczone organy o krajowych $rodkach polityki makroostrozno$ciowej oraz przedstawiania
opinii i wydawania zalecen przez ERRS (Dz.U. C 98 z 3.4.2014, s. 3).
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Artykut 2

Definicje

Uzyte w niniejszej decyzji terminy oznaczaja:

1)

2)

,przyjecie” ma znaczenie nadane w sekcji 2 ust. 1 zalecenia ERRS/2015/2;

~wskaznik bufora antycyklicznego” — wskaznik bufora antycyklicznego w rozumieniu art. 128 ust. 7 dyrektywy
2013/36/UE;

,Darwin” — wewnetrzny system zarzgdzania dokumentami ERRS;
,Srodek polityki makroostroznosciowej” ma znaczenie nadane w sekcji 2 ust. 1 zalecenia ERRS/2015/2;
,powiadomienie” ma znaczenie nadane w sekcji 2 ust. 1 zalecenia ERRS[2015/2;

,organ powiadamiajacy” — odpowiedni organ przesylajacy powiadomienie ERRS;

7) ,opinia” — opini¢ wydawang przez ERRS po otrzymaniu powiadomienia dotyczacego $rodka polityki makroostro-

8)

9)

10)
11)

12)

zno$ciowej zgodnie z art. 133 dyrektywy 2013/36/UE i art. 458 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;
,wzajemno$¢” ma znaczenie nadane w sekcji 2 ust. 1 zalecenia ERRS[2015/2;

,zalecenie” — kazde zalecenie wydawane przez ERRS zgodnie m.in. z art. 133 ust. 14, art. 134 ust. 4, art. 138
i 139 dyrektywy 2013/36/UE oraz art. 458 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

»odpowiedni organ aktywujacy” ma znaczenie nadane w sekcji 2 ust. 1 zalecenia ERRS/2015/2;
,odpowiedni organ” ma znaczenie nadane w sekgji 2 ust. 1 zalecenia ERRS/2015/2;

»odpowiedni organ pafistwa trzeciego” ma znaczenie nadane w sekcji 2 ust. 1 zalecenia ERRS[2015/1;

13) ,panstwo trzecie” ma znaczenie nadane w sekcji 2 ust. 1 zalecenia ERRS/2015/1.

1.

Artykut 3
Publikacja informacji o $rodkach polityki makroostroznosciowej

Powiadamiajac ERRS o wszelkich przyjetych Srodkach polityki makroostroznosciowej objetych zakresem niniejszej

decyzji, odpowiednie organy korzystaja ze wzoréw opublikowanych na stronie internetowej ERRS. Sekretariat ERRS
publikuje informacje o $rodkach polityki makroostroznosciowej przyjetych, opublikowanych i zgloszonych ERRS przez
odpowiednie organy. Organ powiadamiajacy moze zwréci¢ si¢ z wnioskiem, a Szef Sekretariatu ERRS moze na taki
wniosek uwzglednié, aby przez wzglad na stabilno$¢ finansowsa informacje o tych $rodkach nie podlegaly publikacji.

2.

Opinie i zalecenia wydawane zgodnie z niniejszg decyzja, a takze wszelkie zmiany do nich, podlegaja opublikowa-

niu na stronie internetowej ERRS po zatwierdzeniu przez Rad¢ Generalng. Organ powiadamiajagcy moze zwrdcié sig
z wnioskiem, a ERRS moze zdecydowal, aby przez wzglad na stabilno$¢ finansowa te opinie, zalecenia oraz wszelkie
zmiany do nich nie podlegaly publikacji. Zalecenia publiczne, w tym wszelkie zmiany do nich, skierowane do odpo-
wiednich organéw we wszystkich panstwach czlonkowskich, podlegaja opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii

Europejskiej.
Artykut 4
Opinie i zalecenia ERRS dotyczace krajowych $rodkéw polityki makroostroznosciowej
1. Niniejszy artykul ma zastosowanie do opinii i zalecenn w rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. a).

2.

Niezwlocznie po otrzymaniu powiadomienia zgodnie z art. 133 dyrektywy 2013/36/UE lub art. 458 rozporza-

dzenia (UE) nr 575/2013 Sekretariat ERRS przekazuje je cztonkom Rady Generalnej oraz zespolowi przeprowadzaja-
cemu oceng za posrednictwem systemu Darwin.



12.3.2016 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C97/31

3. W terminie pigciu dni roboczych EBC od otrzymania powiadomienia zgodnie z ust. 2 czlonkowie Rady General-
nej moga zglosic istotne problemy dotyczace wszelkich negatywnych okolicznosci zewnetrznych, takich jak niekorzystne
transgraniczne skutki uboczne $rodka polityki makroostrozno$ciowej, ktérego dotyczy powiadomienie. Czlonkowie ci
mogag takze wskazaé, ze organ, ktdry reprezentujg, wyraza wole uczestnictwa w zespole przeprowadzajagcym ocene
w roli obserwatora, o ile nie jest on w nim jeszcze reprezentowany. W celu zapewnienia sprawnej i skutecznej proce-
dury czlonkowie dokonujg zgloszenia takich probleméw, o ile to mozliwe, w jezyku angielskim.

4. W terminie 12 dni roboczych EBC od otrzymania powiadomienia, zgodnie z ust. 2, zesp6t przeprowadzajacy
oceng przygotowuje oceng oraz projekt opinii lub zalecenia w sprawie adekwatnosci $rodka polityki makroostroznos-
ciowej przy uwzglednieniu odpowiednich wymogéw wynikajacych z dyrektywy 2013/36/UE i rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013 z perspektywy makroostrozno$ciowej oraz z perspektywy stabilnosci finansowej.

5. Niezwlocznie po realizacji tego zadania przez zespét przeprowadzajacy oceng Sekretariat ERRS przesyta projekt opi-
nii lub zalecenia, za posrednictwem systemu Darwin, wszystkim czlonkom Rady Generalnej do rozpatrzenia przy zastoso-
waniu procedury pisemnej. W terminie czterech dni roboczych EBC od dnia przestania projektu opinii lub zalecenia czlon-
kowie Rady Generalnej mogg przedstawia uwagi na jego temat przed podjeciem decyzji przez Rade Generalng.

6. W ciggu dwdch dni roboczych EBC od uplywu terminu na przedstawienie uwag przez czlonkéw Rady Generalnej
zespdl przeprowadzajacy oceng okredla, czy w $wietle tych uwag projekt opinii lub zalecenia powinien zostal zmie-
niony i przedklada, za posrednictwem Sekretariatu ERRS, ostateczna wersj¢ projektu opinii lub projektu zalecenia
Radzie Generalne;j.

7. Rada Generalna podejmuje decyzje w sprawie projektu opinii lub zalecenia w oparciu o oceng oraz projekt przy-
gotowany przez zespOt przeprowadzajacy oceng. O ile nie zostanie zwolane posiedzenie Rady Generalnej zgodnie
z Regulaminem ERRS, Rada Generalna podejmuje decyzje przy zastosowaniu procedury pisemnej; w takim przypadku
cztonkowie Rady Generalnej majg przynajmniej pie¢ dni roboczych EBC na oddanie glosu. Decyzja Rady Generalnej
podejmowana jest przynajmniej na jeden dziefi roboczy EBC przed uplywem terminu jednego miesigca okreslonego
w art. 133 ust. 14 dyrektywy 2013/36/UE lub art. 458 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

8.  Jezeli, po wystosowaniu przez ERRS wniosku do organéw powiadamiajacych o udzielenie dalszych informacji,
uzyskane wyjasnienia nadal nie zawierajg wszystkich informacji istotnych dla oceny adekwatnosci planowanego $rodka,
w tym jego zgodnosci z odpowiednimi wymogami wynikajacymi z dyrektywy 2013/36/UE i rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013, ERRS moze przedstawi¢ opini¢ stwierdzajaca, ze nie jest mozliwe dokonanie oceny zgodnosci z wymo-
gami dyrektywy 2013/36/UE i rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. ERRS moze takze w stosownych przypadkach wyda¢
negatywna opini¢ lub negatywne zalecenie.

Artykut 5
Zalecenie ERRS w sprawie wzajemnosci Srodkéw polityki makroostroznosciowej

1. Niniejszy artykul ma zastosowanie do zmian do zalecenia ERRS/2015/2 w rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. b).

2. W terminie pigciu dni roboczych EBC od otrzymania przez ERRS wniosku pafistwa czlonkowskiego o wzajem-
no$¢, zgodnie m.in. z art. 134 ust. 4 dyrektywy 2013/36/UE lub art. 458 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013,
Sekretariat ERRS przedstawia go cztonkom Doradczego Komitetu Technicznego, Rady Generalnej i zespolu przeprowa-
dzajacego oceng za posrednictwem systemu Darwin.

3. W terminie pigciu dni roboczych EBC od przestania informacji, o ktérych mowa w ust. 2, cztonkowie Rady Gene-
ralnej moga wykazal ERRS, ze Srodek polityki makroostroznosciowej bedacy przedmiotem powiadomienia spowodo-
walby znaczne niekorzystne transgraniczne skutki uboczne w ich systemie prawnym oraz wskazad, ze organ, ktory
reprezentuja, wyraza wolg uczestnictwa w zespole przeprowadzajagcym oceng w roli obserwatora, o ile nie jest on
w nim jeszcze reprezentowany. O ile to mozliwe, w celu zapewnienia sprawnej i skutecznej procedury cztonkowie Rady
Generalnej przekazuja ERRS odpowiednie informacje w jezyku angielskim.

4. W terminie 25 dni roboczych EBC od przeslania informacji, o ktorych mowa w ust. 3, zesp6t przeprowadzajacy
ocene dokonuje oceny potrzeby przyjecia zalecenia w sprawie wzajemnosci oraz, w razie koniecznosci, przygotowuje
projekt zmiany zalecenia ERRS/2015/2. Zespot przeprowadzajacy oceng przedstawia propozycje Doradczemu Komite-
towi Technicznemu w sprawie wzajemnosci Srodka bedacego przedmiotem powiadomienia oraz w sprawie Srodkéw, za
pomocg ktérych wzajemno$¢ moze by¢ osiggnieta, zgodnie z zaleceniem ERRS[2015/2.

a) W przypadku stwierdzenia przez zespdt przeprowadzajacy oceng, ze uzasadniona jest dyskusja w sprawie wzajem-
nosci przedmiotowego Srodka, Sekretariat ERRS przedklada ocene zespotu przeprowadzajacego oceng oraz projekt
zmiany zalecenia ERRS[2015/2 do dyskusji na posiedzeniu Doradczego Komitetu Technicznego. W ramach takiej
dyskusji rozwaza si¢ takze rodzaje $rodkéw, za pomoca ktérych wzajemnos$¢ przedmiotowego Srodka moze by¢
osiggnieta przez inne pafistwa cztonkowskie. W przypadku gdy nie we wszystkich pozostatych panstwach czlonkow-
skich ustawodawstwo krajowe przewiduje mozliwos$¢ zastosowania takiego samego $rodka, jak przedmiotowy $ro-
dek, zespdt przeprowadzajacy oceng dokonuje identyfikacji innych $rodkéw o réwnowaznym skutku, ktore moga,
przy zachowaniu nalezytej starannosci, zosta¢ zastosowane przez odpowiednie organy zapewniajace wzajemnosc.
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b) W przypadku stwierdzenia przez zespdt przeprowadzajacy oceng, ze dyskusja nie jest konieczna z uwagi na fakt, ze
Srodek bedacy przedmiotem powiadomienia opiera si¢ na ekspozydji i jest dostgpny we wszystkich pozostatych pan-
stwach czlonkowskich, Sekretariat ERRS moze przestal projekt zmiany zalecenia ERRS/2015/2 za posrednictwem
systemu Darwin wszystkim cztonkom Doradczego Komitetu Technicznego w celu poddania go procedurze pisemne;.
W takim przypadku w projekcie zmiany zalecenia ERRS[2015/2 przewiduje si¢ wymodg zapewnienia wzajemnosci
danego Srodka przez wszystkie pafistwa czlonkowskie.

5. W przypadku gdy po posiedzeniu Doradczego Komitetu Technicznego, na ktérym poddano dyskusji wzajemno$é
danego $rodka, lub zgodnie z ust. 4 lit. b) konieczne jest zastosowanie przez Doradczy Komitet Techniczny procedury
pisemnej, cztonkowie Doradczego Komitetu Technicznego moga przedstawia¢ uwagi w sprawie projektu zalecenia
w terminie pigciu dni roboczych EBC od dnia jego przestania za posrednictwem systemu Darwin.

6. W terminie pigciu dni roboczych EBC od uplywu terminu na przedstawienie uwag przez Doradczy Komitet Tech-
niczny albo od dnia posiedzenia Doradczego Komitetu Technicznego, na ktérym poddano dyskusji wzajemno$¢ danego
$rodka, Sekretariat ERRS przekazuje — w odpowiednich przypadkach — projekt zmiany zalecenia ERRS/2015/2 do kon-
sultacji Radzie Generalnej za posrednictwem systemu Darwin. W przypadku przedstawienia przez czlonkéw Dorad-
czego Komitetu Technicznego istotnych uwag w ramach procedury pisemnej, o ktérej mowa w ust. 5 lub podczas posie-
dzenia Doradczego Komitetu Technicznego termin na przygotowanie projektu zmiany zalecenia ERRS[2015/2 moze
zostaé przedtuzony o maksymalnie 25 dni roboczych EBC.

7. Rada Generalna moze — w odpowiednich przypadkach — przedstawi¢ uwagi do projektu zmiany zalecenia
ERRS/2015/2 w terminie pigciu dni roboczych EBC od przekazania jej projektu.

8. W terminie pigciu dni roboczych EBC od uplywu terminu na przedstawienie uwag przez cztonkéw Rady General-
nej Sekretariat ERRS — w odpowiednich przypadkach — albo przekazuje ostateczny projekt zmiany zalecenia
ERRS/2015/2 do zatwierdzenia przez Rade Generalng w drodze procedury pisemnej, albo przekazuje go do zatwierdze-
nia na posiedzeniu Rady Generalnej. Rada Generalna moze podjaé decyzje w sprawie projektu zmiany zalecenia
ERRS/2015/2 w drodze procedury pisemnej lub podczas posiedzenia Rady Generalnej zgodnie z art. 6 decyzji
ERRS/2011/1.

Artykut 6
Zalecenia ERRS w sprawie wskaznikéw bufora antycyklicznego dotyczacych okreslonego pafistwa trzeciego
1. Niniejszy artykul ma zastosowanie do zalecenn w rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. ¢).

2. Od zespolu przeprowadzajgcego oceng moze by¢ wymagane przeprowadzenie analizy zmian w zakresie sytuacji
kredytowej w panstwie trzecim, ktéra moze skutkowaé projektem zalecenia ERRS w sprawie wskaznika bufora antycy-
klicznego dotyczacego okreslonego panstwa trzeciego majgcego zastosowanie do tego pafstwa trzeciego, w nastepujg-
cych przypadkach:

a) gdy odpowiedni organ paristwa trzeciego zwrodci si¢ o uznanie wskaznika bufora na poziomie powyzej 2,5 %;

b) gdy ERRS zostanie poinformowana przez wyznaczony organ zgodnie z zaleceniem A(1) zalecenia ERRS/2015(1,
lub — w przypadku panistw bedgcych cztonkami Bazylejskiego Komitetu Nadzoru Bankowego — gdy Sekretariat ERRS
uzyska wiedze, ze odpowiedni organ panstwa trzeciego ustalil wskaznik bufora antycyklicznego dla tego panstwa
trzeciego na poziomie przekraczajacym 2,5 %;

¢) gdy ERRS zostanie poinformowana przez wyznaczony organ zgodnie z zaleceniami A(2) i B(3) zalecenia
ERRS/2015/1;

d) gdy ERRS zostanie poinformowana przez wyznaczony organ zgodnie z zaleceniem C(1) zalecenia ERRS/2015/1 lub
gdy wskaznik bufora antycyklicznego ustalony przez odpowiedni organ panstwa trzeciego bedacego czlonkiem Bazy-
lejskiego Komitetu Nadzoru Bankowego zostal uznany na podstawie zalecenia ERRS, a Sekretariat ERRS uzyska wie-
dz¢, ze odpowiedni organ pafistwa trzeciego ustalit wskaznik bufora antycyklicznego na nizszym poziomie;

e) gdy ERRS zostanie poinformowana przez wyznaczony organ zgodnie z zaleceniem C(2) zalecenia ERRS/2015/1 lub
gdy wskaznik bufora antycyklicznego ustalony przez odpowiedni organ panstwa trzeciego bedacego cztonkiem Bazy-
lejskiego Komitetu Nadzoru Bankowego zostal ustalony na podstawie zalecenia ERRS, a Sekretariat ERRS uzyska
wiedzg, ze odpowiedni organ pafistwa trzeciego ustalit wskaznik bufora antycyklicznego na nizszym poziomie;

f) gdy Sekretariat ERRS stwierdzi istnienie przestanek $wiadczacych o nadmiernym wzroscie akcji kredytowej w jednym
z panstw trzecich zidentyfikowanych jako istotne dla Unii, zgodnie z definicja wskazang w art. 4 decyzji
ESRB/2015/3.

3. W terminie pigciu dni roboczych EBC od dnia zaj$cia jednego z przypadkéw, o ktérych mowa w ust. 2, Sekreta-
riat ERRS przekazuje wszystkie odpowiednie informacje czlonkom Doradczego Komitetu Technicznego, Rady General-
nej i zespolu przeprowadzajacego oceng za posrednictwem systemu Darwin. Przewodniczacy zespotu przeprowadzaja-
cego ocen¢ podejmuje decyzje co do tego, czy i kiedy powiadomi¢ odpowiedni organ pafistwa trzeciego w celu zapro-
szenia jego przedstawiciela do uczestnictwa w zespole przeprowadzajacym oceng w roli obserwatora.
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4. W terminie pieciu dni roboczych EBC od przekazania informacji, o ktérych mowa w ust. 3, czlonkowie Rady
Generalnej moga wykazaé ERRS, ze panstwo czlonkowskie, ktore reprezentuja, ma istotne ekspozycje wobec przedmio-
towego panstwa trzeciego oraz wskazal, Ze wyrazaja oni wole uczestnictwa w zespole przeprowadzajagcym ocene w roli
obserwator6w, jezeli ich organ nie jest w nim reprezentowany. O ile to mozliwe, w celu zapewnienia sprawnej i skutecz-
nej procedury czlonkowie przekazuja ERRS odpowiednie informacje w jezyku angielskim.

5. W terminie 25 dni roboczych EBC od przestania informacji, o ktérych mowa w ust. 4, zespdl przeprowadzajacy
oceng przygotowuje oceng potrzeby przyjecia zalecenia w sprawie okreslonych wskaznikéw bufora antycyklicznego
dotyczacych przedmiotowego panstwa trzeciego. Jezeli zespdl przeprowadzajacy oceng¢ uzna, Ze zalecenie jest
konieczne, ocenie towarzyszy projekt zalecenia. Sekretariat ERRS przekazuje oceng oraz — w odpowiednich przypad-
kach — projekt zalecenia do dyskusji na posiedzeniu Doradczego Komitetu Technicznego lub za posrednictwem systemu
Darwin w celu poddania go przez Doradczy Komitet Techniczny procedurze pisemnej.

6.  Czlonkowie Doradczego Komitetu Technicznego moga przedstawi¢ uwagi do oceny i — w odpowiednich przypad-
kach — do projektu zalecenia w terminie pigciu dni roboczych EBC od dnia ich przekazania za poSrednictwem proce-
dury pisemne;j.

7. W terminie pigciu dni roboczych EBC od uplywu terminu na przedstawienie uwag przez Doradczy Komitet Tech-
niczny albo od dnia posiedzenia Doradczego Komitetu Technicznego Sekretariat ERRS przekazuje ocen¢ i — w odpo-
wiednich przypadkach — projekt zalecenia do konsultacji Radzie Generalnej za poSrednictwem systemu Darwin.

8.  Czlonkowie Rady Generalnej moga przedstawia¢ uwagi na temat oceny i — w odpowiednich przypadkach - pro-
jektu zalecenia w terminie pigciu dni roboczych EBC od dnia ich przekazania.

9. W przypadku uznania przez zesp6l przeprowadzajacy ocene potrzeby wydania zalecenia oraz jezeli w wyniku
konsultacji z Radg Generalng nie zgloszono istotnych uwag, Sekretariat ERRS przekazuje ostateczny projekt zalecenia
w terminie pieciu dni roboczych EBC od uplywu terminu na przedstawienie uwag przez czlonkéw Rady Generalnej do
zatwierdzenia przez Rade Generalng w drodze procedury pisemnej albo do zatwierdzenia przez Rade Generalng na
posiedzeniu.

10. Jezeli w wyniku konsultacji z Radg Generalng zgloszono istotne uwagi, Sekretariat ERRS przedklada te kwesti¢ do
dyskusji na nastgpnym posiedzeniu Rady Generalnej.

11. Rada Generalna moze podja¢ decyzje w sprawie ostatecznego projektu zalecenia w drodze procedury pisemnej lub
podczas posiedzenia Rady Generalnej zgodnie z art. 6 decyzji ERRS[2011/1.

12. Procedura opisana w ust. 3-11 moze zostaé skrocona, jezeli decyzja ERRS w sprawie okrelonych wskaznikéw
bufora antycyklicznego dla ekspozycji wobec okreslonego panstwa trzeciego jest wymagana jako pilna. Przewodniczacy
zespolu przeprowadzajacego oceng moze podja¢ decyzje o skrdceniu procesu, o ktérym mowa powyzej, na wniosek
organu powiadamiajacego lub z uwagi na charakter ryzyka dla systemu bankowego Unii.

Artykut 7
Zesp6! przeprowadzajacy ocene

1. Zesp6t przeprowadzajacy oceng przygotowuje oceny oraz projekty opinii lub zalecen w sprawie Srodkéw polityki
makroostrozno$ciowej, wzajemnosci Srodkéw polityki makroostroznosciowej oraz wskaznikéw bufora antycyklicznego
dotyczacych panstw trzecich. Czlonkowie zespolu przeprowadzajacego oceng, a takze osoby uczestniczace w nim jako
obserwatorzy, muszg posiada¢ dostateczne do$wiadczenie, zaréwno specjalistyczne, jak i w dziedzinie polityki.

2. Przewodniczacym zespolu przeprowadzajacego oceng jest Szef Sekretariatu ERRS lub jego wyznaczony zastgpca.

3. W skiad zespolu przeprowadzajacego ocene wchodza: a) dwaj przedstawiciele Sekretariatu ERRS, w tym na stano-
wisku przewodniczacego zespotu przeprowadzajacego oceng; b) jeden przedstawiciel nadzorczej funkcji EBC; ¢) jeden
przedstawiciel makroostrozno$ciowej funkcji EBC; d) jeden przedstawiciel Komisji Europejskiej; €) jeden przedstawiciel
Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego (EUNB); oraz f) dziewigciu przedstawicieli, z ktorych kazdy reprezentuje
krajowy bank centralny (KBC) pafistwa czlonkowskiego. Wsrdd dziewigciu przedstawicieli KBC znajduja si¢ przedstawi-
ciele KBC bedacy czlonkami komitetu sterujacego, w tym przedstawiciele KBC, sposréd ktdrych mianowani s pierwszy
wiceprzewodniczacy ERRS oraz przewodniczgcy Doradczego Komitetu Technicznego.

4. Rada Generalna wyznacza dziewieciu przedstawicieli KBC, o ktérych mowa w ust. 3, w oparciu o nominacje KBC
bedacych cztonkami Rady Generalnej. Zostajg oni wyznaczeni na ten sam okres, co przedstawiciel organu, ktéry repre-
zentuja, w komitecie sterujgcym lub na okres trzech lat. Jezeli organ, ktéry reprezentuja, nie jest reprezentowany
w komitecie sterujacym, przedstawiciele KBC w zespole przeprowadzajacym oceng moga zosta¢ wyznaczeni ponownie.
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5. Wszyscy pozostali cztonkowie zespolu przeprowadzajacego oceng zostaja wyznaczeni na czas nieokreslony.

6.  Wszystkie instytucje czlonkowskie ERRS reprezentowane w zespole przeprowadzajacym oceng mogg zmienié
reprezentujacych ich czlonkéw lub wyznaczy¢ wigcej niz jedng osobe, w zalezno$ci od wymaganego do$wiadczenia
i rodzaju oceny, jaka ma zostaé przeprowadzona przez zespét przeprowadzajacy oceng zgodnie z art. 1 ust. 2. Zmiany
takie musza zosta¢ zatwierdzone przez przewodniczacego zespotu przeprowadzajacego ocene. Sklad zespotu przepro-
wadzajacego ocen¢ zapewnia zréwnowazona reprezentacje panstw czlonkowskich nalezacych do strefy euro, jak
i pafistw cztonkowskich spoza niej.

7. Obserwatorzy moga uczestniczy¢ w zespole przeprowadzajacym oceng w celu wnoszenia wkladu do dyskusji.
Liczba obserwatoréw nie moze przekraczal dwoch przedstawicieli na paristwo czlonkowskie, po jednym ze strony KBC
oraz ze strony odpowiedniego organu lub innego organu reprezentowanego w Radzie Generalnej ERRS, ktéry albo
zglosil istotne problemy zgodnie z art. 4 ust. 3, zasygnalizowal, ze dany $rodek polityki makroostroznosciowej spowo-
dowalby znaczne niekorzystne transgraniczne skutki uboczne na poziomie krajowym zgodnie z art. 5 ust. 3, albo jest
organem panstwa czlonkowskiego, ktre ma istotne ekspozycje wobec danego panstwa trzeciego zgodnie z art. 6 ust. 4.
Czlonkowie Rady Generalnej zajmuja si¢ koordynacja reprezentacji krajowej w zespole przeprowadzajacym oceng
z odpowiednimi organami krajowymi, jezeli nie sa one reprezentowane w Radzie Generalnej a $rodek bedacy przedmio-
tem dyskusji lezy w zakresie ich uprawnien. W przypadku przygotowywania zalecenia lub opinii zgodnie z art. 133
ust. 14 i 15 dyrektywy 2013/36/UE i art. 458 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 reprezentanci Komisji i EUNB
maja status obserwatorow. Wsrod obserwatoréw w zespole przygotowujacym oceng moze znajdowaé si¢ takze maksy-
malnie dwoch przedstawicieli pafistwa cztonkowskiego, ktére dokonalo powiadomienia o $rodku polityki makroostro-
zno$ciowej lub ktdre zazadato wzajemnosci Srodka polityki makroostroznosciowej, jeden ze strony odpowiedniego KBC
i jeden ze strony odpowiedniego organu krajowego. Zaproszeni jako obserwatorzy moga zostal takze przedstawiciele
panstw trzecich, ktorych wskazniki bufora antycyklicznego sg przedmiotem dyskusji; w takim przypadku sg oni zwig-
zani umowami o zachowaniu poufnosci.

8. W przypadku gdy, zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1024/2013 ('), zamiast organu krajowego
to EBC powiadamia o $rodku polityki makroostroznosciowej na szczeblu krajowym, EBC jest reprezentowany przez
dwoch obserwatoréw, a kazde zainteresowane pafistwo czlonkowskie jest reprezentowane przez dwdch obserwatoréw
wyznaczonych zgodnie z takg samg procedurg, jak opisana w ust. 7.

9. W celu unikniecia konfliktu intereséw przy dokonywaniu oceny $rodkéw polityki makroostrozno$ciowej na pod-
stawie art. 1 ust. 2 lit. a) status czlonkéw zespolu przeprowadzajacego ocen¢ tymczasowo ustaje, bez wyznaczania
zastepcow, w odniesieniu do przedstawicieli pafistw czlonkowskich lub EBC w kazdym przypadku, gdy odpowiednie
organy zainteresowanego panstwa cztonkowskiego lub EBC dokonaly powiadomienia o $rodku polityki makroostro-
znoSciowej lub zglosily istotne problemy dotyczace polityki makroostroznosciowej lub tez zwrdcily si¢ do zespolu prze-
prowadzajagcego oceng o dokonanie oceny wzajemnosci Srodka polityki makroostroznosciowej.

10. Czlonkowie zespolu przeprowadzajacego oceng przygotowuja projekty opinii lub zalecen zgodnie z art. 4 ust. 4,
art. 5 ust. 4 i art. 6 ust. 5, ktére moga by¢ przedmiotem glosowania Rady Generalnej. Zesp6t przeprowadzajacy ocene dazy
do uzyskania konsensusu posréd swoich czlonkéw. W sytuacjach uzasadnionych okolicznosciami wraz z oceng przedsta-
wiang Radzie Generalnej zesp6t przeprowadzajacy ocene moze przedlozy¢ zdanie wickszosci i zdanie mniejszosci.

Artykut 8
Przepisy przejsciowe

1. Dziewigciu przedstawicieli KBC wyznaczonych zgodnie z art. 5 ust. 2 i art. 5 ust. 8 decyzji ERRS/2014/2 pelni
swoje funkcje do uptywu pierwszych kadencji, o ktérych mowa w art. 5 ust. 8 decyzji ERRS/2014/2.

2. Po wygasnieciu pierwszej dwuletniej kadencji dnia 27 stycznia 2016 r. czterech odpowiednich przedstawicieli KBC
zostaje zastgpionych przez przedstawicieli czterech KBC reprezentowanych w komitecie sterujgcym, po jednym
z kazdego takiego KBC. Jezeli KBC z komitetu sterujacego jest juz reprezentowany w zespole przeprowadzajgcym oceng
po dniu 27 stycznia 2016 r., jego przedstawiciel w zespole przeprowadzajacym oceng zostaje zastapiony przez przed-
stawiciela KBC, z ktérego pochodzi przewodniczacy Doradczego Komitety Technicznego.

3. Po uplywie pierwszej trzyletniej kadencji dnia 27 stycznia 2017 r. pieciu odpowiednich przedstawicieli KBC zos-
taje zastagpionych przez czterech przedstawicieli czterech KBC, wyznaczonych zgodnie z art. 7 ust. 4, oraz przez jednego
przedstawiciela KBC, z ktérego pochodzi wiceprzewodniczacy ERRS.

Artykut 9
Uchylenie
Niniejsza decyzja uchyla i zastgpuje decyzje ERRS[2014/2.
(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr 10242013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r. powierzajgce Europejskiemu Bankowi Centralnemu szcze-

gllne zadania w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem ostrozno$ciowym nad instytucjami kredytowymi (Dz.U. L 287
2 29.10.2013,s. 63).



12.3.2016 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C97/35

Artykut 10
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 1 stycznia 2016 r.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 16 grudnia 2015 r.

Mario DRAGHI

Przewodniczgcy ERRS
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